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GARANTIA LIMITADA E LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE
Todos os produtos da Fluke são garantidos contra defeitos de material ou fabricação, sob circunstâncias normais 
de uso e manutenção. O período de garantia é de 2 anos, a partir da data da remessa. As peças, reparos e 
serviços são garantidos por 90 dias. Esta garantia se aplica apenas ao comprador original, ou ao cliente usuário-
final de um revendedor autorizado da Fluke, e não cobre fusíveis, baterias descartáveis, nem qualquer produto 
que, na opinião da Fluke, tenha sido usado de forma inadequada, alterado, tenha recebido manutenção 
inadequada ou tenha sido danificado por acidente ou condições anormais de operação ou manuseio. A Fluke 
garante que o software funcionará de acordo com as suas especificações técnicas pelo período de 90 dias, e que 
foi gravado de forma adequada em meio físico sem defeitos. A Fluke não garante que o software esteja livre de 
defeitos, nem que funcionará sem interrupções.
Os vendedores autorizados da Fluke fornecerão esta garantia de produtos novos e não usados apenas a clientes 
usuários finais, mas não têm qualquer autoridade para fornecer, em nome da Fluke, uma garantia mais ampla ou 
diferente da presente. A assistência técnica coberta pela garantia está disponível se o produto houver sido 
adquirido de uma loja autorizada da Fluke, ou se o Comprador tiver pago o preço internacional aplicável. A Fluke 
se reserva o direito de cobrar do Comprador taxas relativa a custos de importação referentes a peças de 
substituição/reparos quando o produto for comprado em um país e submetido para reparos em um outro país.
As obrigações da Fluke pertinentes a esta garantia são limitadas, a critério da Fluke, à devolução da importância 
correspondente ao preço pago pela compra do produto, reparos gratuitos, ou substituição de um produto 
defeituoso que seja devolvido a um centro autorizado de reparos da Fluke dentro do período coberto pela 
garantia.
Para obter serviços cobertos pela garantia, entre em contato com o centro autorizado de reparos da Fluke mais 
próximo para obter informações sobre autorizações de retorno e então, envie o produto para o centro autorizado, 
com uma descrição do problema encontrado e com frete e seguro já pagos (FOB no destino), ao centro autorizado 
de reparos mais próximo. A Fluke não se responsabiliza por nenhum dano que possa ocorrer durante o 
transporte. Após serem efetuados os serviços cobertos pela garantia, o produto será devolvido ao Comprador, 
com frete já pago (FOB no destino). Se a Fluke constatar que a falha do produto foi causada por uso inadequado, 
contaminação, alterações, acidente, ou condições anormais de operação ou manuseio, inclusive falhas devidas a 
sobrevoltagem causadas pelo uso do produto fora das faixas e classificações especificadas, ou pelo desgaste 
normal de componentes mecânicos, a Fluke dará uma estimativa dos custos de reparo, e obterá autorização do 
cliente antes de começar os reparos. Após a realização dos reparos, o produto será devolvido ao Comprador com 
frete já pago e este reembolsará a Fluke pelos custos dos reparos e do transporte de retorno (FOB no local de 
remessa).
ESTA GARANTIA É O ÚNICO E EXCLUSIVO RECURSO JURÍDICO DO COMPRADOR, E SUBSTITUI TODAS 
AS OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS NÃO SE LIMITANDO A, 
QUALQUER GARANTIA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUABILIDADE PARA UM 
DETERMINADO FIM. A FLUKE NÃO SE RESPONSABILIZA POR NENHUM DANO OU PERDA, INCIDENTAL 
OU CONSEQÜENTE, QUE POSSA OCORRER POR QUALQUER MOTIVO OU QUE SEJA DECORRENTE DE 
QUALQUER CAUSA OR TEORIA JURÍDICA.
Como alguns estados ou países não permitem a exclusão ou limitação de uma garantia implícita nem de danos 
incidentais ou conseqüentes, esta limitação de responsabilidade pode não ser aplicável no seu caso. Se uma 
corte qualificada de jurisdição considerar qualquer provisão desta garantia inválida ou não-executável, tal decisão 
judicial não afetará a validade ou executabilidade de qualquer outra provisão.
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Introdução
Os Termovisores RSE300 e RSE600 (o Produto ou o Termovisor) são câmeras estacionárias 
de captura de imagens infravermelhas para uso em diversas aplicações. Essas aplicações 
incluem solução de problemas do equipamento, manutenção preditiva e preventiva 
programada, diagnósticos de edifícios e pesquisa & desenvolvimento.
O Termovisor pode transmitir vídeos ao vivo com tecnologia de infravermelho e IR-Fusion™ 
para um PC com o software SmartView instalado. O software SmartView R&D é um pacote 
profissional de alto desempenho, que permite análises e geração de relatórios de qualidade. O 
Termovisor também trabalha com o MATLAB® e LabVIEW®.

Entre em contato com a Fluke
A Fluke Corporation opera em todo o mundo. Para obter informações de contato local, visite 
nosso site:  www.fluke.com.
Para registrar seu produto, visualizar, imprimir ou fazer download do manual ou do suplemento 
mais recente do manual, acesse nosso site.

+1-425-446-5500 fluke-info@fluke.com

Informações de segurança
As informações gerais de segurança encontram-se no documento impresso Informações de 
segurança que acompanha o produto e em www.fluke.com. Outras informações de segurança 
específicas estão listadas onde aplicável.

Especificações
As especificações completas estão em www.fluke.com. Pesquise por RSE300 ou RSE600.

Fluke Corporation
P.O. Box 9090
Everett WA 98206-9090
U.S.A.

Fluke Europe B.V.
P.O. Box 1186
5602 BD Eindhoven
Holanda

www.fluke.com
www.fluke.com
mail:fluke-info@fluke.com
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Familiarização com o produto
Recursos
A Tabela 1 lista as características do produto.

Tabela 1. Recursos

Item Descrição Item Descrição

 Tampa da lente 
Indicador LED (consulte 
Indicador LED)

 Lente de luz visível 
Conector de alimentação CC 
M16

 Lente do infravermelho 
Cabo Ethernet e Power over 
Ethernet M12

 Antena  Cabo de alimentação CC M16


Conector Ethernet e Power over 
Ethernet M12 

Orifícios de montagem de tripé/
acessórios

2

1

10

5

6 7 

8

9

3 4
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Indicador LED
A Tabela 2 explica o significado das cores no indicador LED.

Tabela 2. Cores da luz do indicador LED
Colorido Descrição Ação

Vermelho 
piscante

Não está pronto ou não 
consegue se comunicar com 
o motor.

Espere o Produto aquecer.
Ou
Conecte a extremidade do conector RJ45 
do cabo Ethernet ao comutador de 
Ethernet e a extremidade do conector M12 
ao produto. 
Se o problema persistir, Entre em contato 
com a Fluke.

Vermelho 
constante

Acima da temperatura 
ambiente. Mova o Produto para um local fresco.

Verde piscante A atualização da memória 
flash está em andamento. N/A

Verde 
constante

Pronto, o endereço IP está 
definido e o cabo Ethernet 
está conectado

Use o Produto.

Amarelo 
piscante Iniciando N/A
Amarelo 
constante

Aguarde, o sistema 
operacional está carregando. N/A

Azul constante O obturador está fechado N/A
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Operação
O termovisor e o SmartView R&D precisam de uma conexão de rede estável para funcionarem 
adequadamente. Configure sua rede sem interferência de outros sistemas. Não conecte o 
termovisor a uma Rede Virtual Privada (VPN). O SmartView  R&D é um aplicativo com uso 
intensivo de dados. Utilizar outros aplicativos com uso intensivo de dados (streaming de áudio 
ou de vídeo) no PC ou no mesmo sistema de rede pode causar perda de dados.

Observação
Todos os termovisores precisam de um tempo de aquecimento suficiente para que as 
medições de temperatura sejam precisas e que a qualidade de imagem seja a melhor. 
A Fluke recomenda um período de aquecimento de 60 minutos para usufruir do 
desempenho ideal.

Para configurar o Produto:
1. Conecte a antena.
2. Estabilize o Produto sobre uma superfície plana ou um tripé.
3. Conecte a extremidade M12 do cabo Ethernet ao conector Ethernet M12 no produto. 

Consulte a Figura 1. 
a. Insira totalmente o cabo ethernet na tomada ethernet.
b. Gire o anel 180 ° no sentido horário. Conecte a extremidade do conector M12 do cabo 

Ethernet ao Produto.
Figura 1. Conexão do cabo Ethernet M12
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4. Conecte a extremidade do conector RJ45 do cabo Ethernet à tomada ethernet do PC. 
Consulte a Figura 2. 

5. Conecte o plugue CA do cabo de alimentação CC M16 (15 V CC) a uma tomada elétrica e o 
conector M16 ao produto. 

6. Espere o Produto aquecer e o indicador LED acender em verde constante.
7. Retire a tampa da lente.
8. Use o SmartView R&D para focar a imagem.

Figura 2. PConfiguração do produto
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Software SmartView R&D
O software de desktop SmartView R&D oferece a capacidade de transmissão, análise e 
exportação de vídeos radiométricos, bem como a criação de relatórios profissionais.
Recursos do software de desktop SmartView R&D:
 Transmissão de vídeo radiométrico
 Criação de imagem ou vídeo radiométrico
 Ferramentas de análise de imagem
 Ferramentas de tendências de dados
 Exportação dos dados
 Relatórios personalizados
Para obter mais informações sobre como baixar e instalar o software SmartView R&D, acesse: 
https://www.fluke.com/en-us/support/software-downloads/software-for-fluke-infrared-
cameras.

Acessórios
A Tabela 3 é uma lista de acessórios disponíveis para o termovisor.

Tabela 3. Acessórios
Model Description PN

FLK-RSE-MB Base de montagem 4961344
FLK-0.75X-WIDE-LENS Lente grande angular infravermelha inteligente 4961174
FLK-2X-LENS Lente infravermelha telefoto 2X inteligente 4961163
FLK-4X-LENS Lente infravermelha telefoto 4X inteligente 4961188
FLK-MACRO-LENS Lente infravermelha macro inteligente 4961195

https://www.fluke.com/pt-br/suporte/downloads-de-software/software-para-cameras-de-infravermelho-fluke
https://www.fluke.com/pt-br/suporte/downloads-de-software/software-para-cameras-de-infravermelho-fluke
https://www.fluke.com/pt-br/suporte/downloads-de-software/software-para-cameras-de-infravermelho-fluke
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Lentes opcionais
Use lentes opcionais para mais aplicações no trabalho de inspeção por infravermelho. A 
Figura 3 mostra como instalar uma lente.

Figura 3. Instalação de lente opcionais

Para obter mais informações sobre lentes opcionais, acesse  www.fluke.com e pesquise 
usando a descrição da Tabela 3.

2

1 1

3

www.fluke.com


RSE300, RSE600
Manual do Usuário

8

Manutenção
A única manutenção necessária para o Produto é limpar e cuidar da lente.
Limpeza do estojo
Limpe o estojo com um pano úmido e detergente neutro. Não use abrasivos, álcool 
isopropílico ou solventes para limpar o estojo.
Cuidados com a lente

W Cuidado
Para evitar danos às lentes de infravermelho:
 Limpe com cuidado as lentes de infravermelho. As lentes possuem uma camada 

antirreflexiva delicada.
 Não limpe a lente com força, pois isso pode causar danos à camada antirreflexiva.

Para limpar a lente:
1. Use ar pressurizado em lata ou uma pistola de íons de nitrogênio secos, se disponível, para 

soprar as partículas da superfície da lente.
2. Umedeça um tecido livre de fiapos em um líquido de limpeza de lentes comercial que 

contenha álcool, álcool etílico ou álcool isopropílico.
W Cuidado

Para evitar danos ao estojo, não deixe que álcool entre em contato com ele.
3. Esprema o pano para remover o excesso de líquido.
4. Limpe a superfície da lente com movimentos circulares e descarte o tecido.
5. Se necessário, repita com um outro tecido livre de fiapos.
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